Kurzanleitung

DANKE, DASS SIE SICH FUR EIN INDESIT PRODUKT ENTSCHIEDEN
HABEN
Fur eine umfassendere Unterstiitzung melden

= ) Sie lhr Produkt bitte unter www.indesit.com/register
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Lesen Sie vor Gebrauch des Gerits die Sicherheitshinweise aufmerksam durch.
Vor Inbetriebnahme der Waschmaschine mussen die Transportsicherungsschrauben
unbedingt entfernt werden. Weitere Anweisungen wie diese zu entfernen sind, finden
Sie in der Installationsanleitung.

1. Taste EIN/AUS
2. Taste mit Kontrollleuchte START/PAUSE

3. Kontrollleuchten PROGRAMMABLAUF
4. Kontrollleuchte GERATETUR GESPERRT
5. Tasten mit Kontrollleuchten FUNKTIONEN
6. Taste mit Kontrollleuchte TASTENSPERRE
7. Taste STARTZEITVORWAHL

8. Taste SCHLEUDERN
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9. Taste TEMPERATUREN
10. Wahlschalter PROGRAMME

PROGRAMMTABELLE

|
10 9 8 7 6

Maximale Fullmenge 7 Kg . Waschmittel und Zusitze |EmPfohlenes 2~ 55 s |eu
Leistungsaufnahme im Off-Mode 0.5 W /im Left-On Mode.: 8w . — Wajchmlttel § *z %% g% E f;é
Programm Temperatur Scmz)tjlggilzzhl FMuﬁfr:?:gl;ee Da.uer Vorwasche)Waschen Speilﬁer 2 g % % g % @ 3 % g
Einstellung| Range | (Drehzahl) (kg) | 1 2 3 & | 2 |&¥|das5|> |75
1 Mix 40°C - 40°C 1000 7 0:59 - [ ) (@) - v - - - -
2 Baumw. 60° 60°C - 60°C 1000 7 0:59 - [ ) (@) v v - - -
3 Baumw. 40° 40°C - 40°C 1000 7 0:45 - ( J O - v - - - -
4 Baumw. 30° 40°C - 40°C 800 35 0:30 - [ } (0] - v 73 10,19 | 31 27
5 Pflegel. 30°C #—30°C 1000 4 0:59 - ( J O - v - - - -
6 Feinwédsche 30°C | #%-30°C 0 1,5 0:59 - @ (@) - v - - - | -
7 Wolle 40°C - 40°C 800 1,5 0:59 - ( } O - v - - - -
8 Kurz 20°C H—20°C 800 1,5 0:15 - [ } O - v - - - -
9 Baumw. (2) 40°C F - 60°C 1400 7 3:50 - o o v v 53 |09 | 71 | 45
10 Pflegel. (3) 40°C F - 60°C 1400 4 2:35 - [ } O v v 53 | 086 | 60 | 43
11 Wei3 60°C F—90°C 1400 7 2:30 @+90° [ } (0] v v 52 | 1,36 | 748 | 55
12 Sport 30°C F-30°C 600 3,5 0:55 - [ ] (0] - v - - - -
13 20°C 20°C - 20°C 1400 7 1:50 - [ ] o - v 52 | 0,16 | 64 | 22
1351 7 3:25 - [ ] (0] v v 53 1089 | 47 | 35
14 Eco 40-60 (1) 40°C 40°C 1351 3,5 2:40 - [ } o v v 53 | 057 | 45 | 34
1351 1,75 2:10 - [ } (@) v v 53 1052| 39 | 33
15| Spiilen+Schleudern - - 1400 7 0:55 - - (o] - - - - - -
16 f\ﬁ:z:‘d:e':: - - 1400 7 0:10 - - S
60 °C 60 °C 1400 7 2:55 - [ ] (@) v v 53 | 097 | 493 | -
9 | Eco Baumwolle (4)
40°C 40 °C 1400 7 3:50 - [ } (@) v v 53 |09 | 71 -
@ Erforderliche Dosierung  © Wahlweise Dosierung

Die auf dem Display und in der Bedienungsanleitung genannte Zyklusdauer wird ausgehend
von Standardbedingungen berechnet. Die effektiv bendtigte Zeit kann aufgrund zahlreicher
Faktoren wie Temperatur und Druck des Zulaufwassers, Raumtemperatur, Waschmittelmenge,
Art, Menge und Verteilung der Waschladung sowie der gewahlten Zusatzfunktionen variieren.Die
angegebenen Werte fiir andere Programme als das Eco 40-60-Programm sind nur Richtwerte.

1) Eco 40-60 - Test-Waschgang gemiB Okodesign-Verordnung der EU 2019/2014.

Das effizienteste Programm in Hinblick auf Energie- und Wasserverbrauch bei normal
verschmutzter Wéasche aus Baumwolle.

Fiir alle Priifeinrichtungen:

2) Langes Baumwollprogramm: Programm 9 mit einer Temperatur von 40 °C einstellen.

3) Langes Synthetikprogramm: Programm 10 mit einer Temperatur von 40 °C einstellen.

4) Eco Baumwolle - Test-Waschgang gemaB Verordnung 1061/2010. Stellen Sie Programm 9
bei einer Temperatur von 40 °C oder 60 °C ein, um diese Waschgange aufzurufen.

BESCHREIBUNG DES GERATES

1. Arbeitsplatte

2. Spllmittelschublade 2 3.

3. Bedienfeld

4. Griff

5. Geratetiir 4

6. Ablaufpumpe (hinter dem Sockel) 5.

7. Sockel (abnehmbar)

8. Regulierbare StellfiiBe (2) 6.
7. O

* Bei Auswahl des Programms 16 und Ausschluss der Schleuder, fiihrt die Maschine nur den
Wasserablauf aus.

*¥* Nach Programmende und Schleudern mit maximaler Schleuderdrehzahl, mit Standard-
Programmeinstellungen.

Hinweis: Fuir das Programm Eco 40-60 ist in der PROGRAMMTABELLE der Wert der maximalen
tatsdchlichen Schleuderdrehzahl angezeigt.

SPULMITTELSCHUBLADE

Kammer 1 : Waschpulver fiir die Vorwasche
(Waschpulver)
Kammer 2 : Waschmittel fiir die Hauptwéasche B |

(Waschpulver oder Fliissigwaschmittel)
Falls Sie ein Fltissigwaschmittel verwenden, wird /)
Ay

empfohlen, die mitgelieferte Trennwand A zu benutzen,
um eine korrekte Dosierung zu gewahrleisten.

Wenn Sie ein Pulverwaschmittel verwenden, geben
Sie die Trennwand in die Kammer B.

Kammer 3 : Zuséatze (Weichspiiler usw.)

Der Weichsptiler darf den auf dem Zentralstift mit ,max” '~
gekennzeichneten Hochststand nicht Giberschreiten.
!'Waschmittel in Pulverform fiir BaumwollweiBwasche, fiir die Vorwasche und fiir
Waschprogramme bei Temperaturen tiber 60°C verwenden.

! Bitte befolgen Sie den auf der Waschmittelverpackung angegebenen
Anweisungen.

! Driicken Sie auf den Arretierhebel C und ziehen Sie die
Waschmittelschublade nach vorne hin heraus.



PROGRAMME

Die Empfehlungen auf den Waschetikettsymbolen der Kleidungsstticke
beachten. Der in dem Symbol angegebene Wert zeigt die empfohlene
Héchsttemperatur fiir die Weische des Kleidungsstticks an.

Mix

Zum Waschen von Mischwasche und Buntwéasche zusammen.
Baumwolle 60°

Spezieller Zyklus fir iberwiegend weiRe Baumwolle. Kann auch mit
Waschmittel in Pulverform verwendet werden.

Baumwolle 40°

Kurzer Zyklus fiir Baumwoll-Feinwdsche.

Baumwolle 30°

Kurzer Zyklus fiir gemischte Wasche aus Baumwolle und Kunstfaser, weil3
und bunt zusammen.

Pflegeleicht 30°

Fur durchschnittlich verschmutzte Kleidungsstiicke aus Kunstfasern (wie
Polyester, Polyacryl, Viskose usw.) oder Baumwollgemisch.

Feinwdsche

Fur die Wasche von sehr empfindlichen Kleidungsstticken. Es empfiehlt
sich der Einsatz von Feinwaschmittel.

Wolle

Mit dem Programm konnen alle Wollsachen gewaschen werden, auch wenn
das Etikett “nur Handwésche” zeigt. Fur beste Ergebnisse verwenden Sie
ein spezifisches Waschmittel und waschen Sie maximal 1,5 kg Wasche.

Kurz

Das Programm frischt ihre Wasche in nur 15 Minuten auf.

Baumwolle 40°-60°

Fur durchschnittlich bis stark verschmutzte Handtticher, Unterwasche,
Tischtlicher usw. aus widerstandsfahiger Baumwolle und Leinen.
Pflegeleicht 40°-60°

Spezifisch fiir die Wasche von Kunstfasern. Bei hartnackigerer
Verschmutzung kann die Temperatur bis 60° erhoht werden und man
kann ein Waschmittel in Pulverform verwenden.

Weil3

Stark verschmutzte Weil3- und farbechte Buntwasche.

Sport

Ist speziell fir wenig verschmutzte Sportkleidung (Trainingsanziige,
Sporthosen, usw.); fiir beste Resultate empfehlen wir, die in der
,Programmtabelle” angezeigte maximale Fullmenge nicht zu Gibersteigen.
Verwenden Sie ein Flissigwaschmittel und nur die Menge fiir eine halbe
Geratefillung.

20°C

Fir leicht verschmutzte Baumwollwasche bei einer Temperatur von 20 °C.
Eco 40-60

Fir normal verschmutzte Baumwollwéasche, die bei 40 °C oder 60 °C
zusammen im selben Waschgang gewaschen werden kann. Das ist das
Standardprogramm fiir Baumwolle und am effizientesten in Hinblick auf
Wasser- und Energieverbrauch.

Spilen+Schleudern

Zum Spllen und Schleudern.

Schleudern+Abpumpen

Zum Schleudern und Abpumpen des Wassers.

Eco Baumwolle

Fir normal verschmutzte Baumwollwasche. Fiir 40 °C und 60 °C.

LAUFENDE PROGRAMMPHASE

Wurde das Waschprogramm gewahlt und gestartet, leuchten die
Kontrollleuchten nach und nach auf, und zeigen so den jeweiligen
Programmstand an.

\°:°°I Waschen

7+, Spiilen

@© Schleudern

t\'bj Abpumpen

(\/ Ende des Waschgangs

() KONTROLLLEUCHTE GERATETUR VERSPERRT

Die eingeschaltete Kontrollleuchte zeigt an, dass die Gerédtetlir gesperrt
ist. Zur Vermeidung einer evtl. Beschadigung ist abzuwarten, bis das
Symbol erlischt, bevor die Geréatetir gedffnet wird.

Um wéhrend eines laufenden Programms die Geratetir zu 6ffnen, ist die
Taste START/PAUSE >[ zu driicken; wenn die Kontrollleuchte erloschen
ist, kann die Gerétetir gedffnet werden.

ERSTE INBETRIEBNAHME

Lassen Sie nach der Installation bzw. vor erstmaligem Gebrauch erst einen
Waschgang (mit Waschmittel) ohne Wasche durchlaufen. Stellen Sie
hierzu das Programm , Selbstreinigung” & ein.

TAGLICHER GEBRAUCH

Die Wéasche nach den Empfehlungen in dem Abschnitt,HINWEISE UND
EMPFEHLUNGEN” vorbereiten.

- Schalten Sie die Waschmaschine Uber die ON/OFF-Taste ein (V). Sémtliche
Kontrollleuchten leuchten fiir einige Sekunden auf, dann bleiben die
Kontrollleuchten der Einstellungen des ausgewahlten Programms
eingeschaltet und die Kontrollleuchte START/PAUSE schaltet auf Blinklicht [>(.

- GeratetUr 6ffnen. Fillen Sie die Wasche ein. Achten Sie hierbei bitte darauf,
die in der Programmtabelle angegebene Waschemenge nicht zu
Uberschreiten.

- Ziehen Sie die Waschmittelschublade heraus und fiillen Sie das
Waschmittel in die entsprechenden Kammern, so wie in dem Abschnitt
LSpulmittelschublade” beschrieben.

- Geréatetur schliefRen.

- Mit dem Drehschalter PROGRAMME das gewiinschte Programm
auswahlen.

- Anderung der Temperatur und/oder der Schleuder: durch Driicken der
Taste °C kann die Temperatur allmahlich herabgesetzt werden, bis auf
Kaltwésche (20 °C). Durch Driicken der Taste @, kann die
Schleudergeschwindigkeit allmahlich herabgesetzt werden, bis auf vélliges
AusschlieBen der Schleuder % Ein weiterer Druck auf die Tasten bringt die
Werte wieder auf die vorgesehenen maximalen Werte zurtick.

- Wahlen Sie die gewlinschten Optionen.

- Die Taste START/PAUSE [>([ driicken, um das Waschprogramm zu starten.
Die zugehdrige Kontrollleuchte schaltet auf ein griines Dauerlicht und die
Geratetur wird gesperrt (Symbol @ eingeschaltet).

EIN PROGRAMM IN PAUSE STELLEN

Um den Waschgang zu unterbrechen ist die Taste START/PAUSE > zu
driicken; die Kontrollleuchte schaltet auf bernsteinfarbenes Blinklicht.
Wenn das Symbol (3] nicht leuchtet, kann die Geratetiir gedffnet werden.
Um das Programm an der Stelle, an der es unterbrochen wurde, wieder in
Gang zu setzen, ist die Taste START/PAUSE [>[[ erneut zu driicken.

GERATETUR OFFNEN, FALLS ERFORDERLICH

Nach dem Start eines Programms schaltet sich das Symbol (3 ein, um
anzuzeigen, dass die Gerétetir nicht gedffnet werden kann. Die Geratetir
bleibt fiir die gesamte Dauer des Waschzyklus gesperrt. Um die Geratetir
bei laufendem Programm zu 6ffnen, zum Beispiel um Kleidungsstiicke
hinzuzufiigen oder zu entnehmen, ist die Taste START/PAUSE [ zu
driicken, um den Waschgang zu unterbrechen; die Kontrollleuchte
schaltet auf ein bernsteinfarbenes Blinklicht. Wenn das Symbol (§] nicht
leuchtet, kann die Geratetiir gedffnet werden. Erneut die Taste START/
PAUSE [>[[) driicken, um mit dem Programm fortzufahren.

ANDERN EINES BEREITS LAUFENDEN
WASCHPROGRAMMS

Um ein Programm wadhrend eines laufenden Waschgangs zu andern, ist
der Waschvollautomat mit der Taste START/PAUSE [>(] auf Pause zu
schalten (die entsprechende Kontrollleuchte schaltet auf
bernsteinfabenes Blinklicht); daraufhin ist das gewiinschte Programm
auszuwahlen und erneut die Taste START/PAUSE [>([ zu drlicken.

I Soll ein bereits in Gang gesetztes Waschprogramm geléscht werden, ist
die Taste EIN/AUS () zu driicken. Der Waschgang wird unterbrochen und
das Gerat schaltet sich aus.

ENDE DES PROGRAMMS

Am Ende des Programms wird die Kontrollleuchte ~ eingeschaltet; Sobald
sich die Kontrollleuchte @ ausschaltet kann die Geratetir gedffnet werden.
Offnen Sie die Geratetlir und schalten Sie das Gerat aus. Wenn Sie nicht die
EIN/AUS- Taste (D) driicken, schaltet sich die Waschmaschine nach ca. 10
Minuten automatisch aus. Den Wasserhahn schlief3en, die Tiir 6ffnen und
die Waschmaschine entladen. Die Tur offen lassen, damit die Trommel
trocknen kann.

FUNKTIONEN

- Ist die gewdhlte Zusatzfunktion nicht kompatibel mit dem
eingestellten Programm, schaltet die Kontrollleuchte auf Blinklicht und
die Zusatzfunktion wird nicht aktiviert.

- Ist die gewahlte Zusatzfunktion nicht mit einer zuvor ausgewahlten
vereinbar, schaltet die entsprechende Kontrollleuchte auf Blinklicht, es
ertont ein akustisches Signal (3 Signalténe) und nur die zweite Funktion
wird aktiviert (die entsprechende Kontrollleuchte schaltet sich ein).

@Antiﬂecken

Mit dieser Option kann die Art der Verschmutzung eingestellt werden, um
den Waschzyklus optimal auf die Entfernung der Flecken einzustellen. Die
auswahlbaren Verschmutzungsarten sind:

-%¥/ Lebensmittel, beispielsweise fiir Flecken durch Lebensmittel und Getranke.
- & Arbeit, beispielsweise fir Fett- und Tintenflecken.

- & Outdoor, beispielsweise fiir Schlamm- und Grasflecken.

! Die Dauer des Waschzyklus dndert sich je nach ausgewahlter
Verschmutzungsart.

)

Jii% Extra Spiilen

Wahlen Sie diese Zusatzfunktion, wird die Spulwirkung erhéht und somit
ein optimales Ausspllen des Waschmittels garantiert. Dies ist besonders
angezeigt bei sehr empfindlicher Haut bzw. Waschmittelallergien.

/27 Biigelleicht

Wird diese Funktion eingestellt, werden Waschgang und Schleuder
entsprechend geandert, um Knitterbildung zu vermeiden.
Startzeitvorwahl (J;

Zur Vorwahl der Startzeit des eingestellten Programms driicken Sie die
entsprechende Taste, bis die gewlinschte Zeitverschiebung angezeigt
wird (3h-6h-9h). Ein vierter Tastendruck deaktiviert die Option.




Ist de Taste START/PAUSE >[[ einmal gedriickt, kann der gewahlte
Zeitverschiebungswert nur noch herabgesetzt werden bis zum Start des
eingestellten Programms.

Temperatur°'C

Jedes Programm hat eine vorprogrammierte Temperatur. Zum Andern
der Temperatur ist die Taste °C zu driicken.

Schleudern @,

Jedes Programm hat eine vorprogrammierte Schleuderdrehzahl. Zum
Andern der Schleuderdrehzahl ist die Taste @, zu driicken.

TASTENSPERRE —°

Zur Aktivierung der Sperre der Bedienblende halten Sie die Taste ca. 2
Sekunden lang gedriickt. Die eingeschaltete Kontrollleuchte ™0 zeigt
an, dass die Bedienblende gesperrt ist. Auf diese Weise wird verhindert,
dass ein Programm aus Versehen gedndert wird (mit Ausnahme der Taste
ON/OFF (M), vor allem, wenn kleine Kinder im Hause sind. Zur
Deaktivierung der Sperre der Bedienblende halten Sie die Taste ca. 2
Sekunden lang gedriickt.

HINWEISE UND EMPFEHLUNGEN

Sortieren Sie die Wasche nach:

Gewebeart (Baumwolle, Mischfasern, Kunstfasern, Wolle, Handwasche). Farbe
(bunte und weil3e Kleidungsstiicke trennen, neue Buntwasche getrennt
waschen). Feinwasche (kleine Kleidungsstticke - wie Nylonstriimpfe -
Kleidungsstiicke mit Haken - wie BHs - in ein Stoffsdckchen legen).

Taschen leeren

Gegenstande wie Miinzen oder Feuerzeuge kénnen den
Waschvollautomat und die Trommel beschadigen. Kndpfe kontrollieren.
Empfehlungen fiir Dosierung/Zuséatze befolgen

Dadurch wird das Waschergebnis optimiert, hautreizende Riickstande
von Uberschiissigem Waschmittel in der Wasche werden vermieden, und
Sie sparen Geld, indem Waschmittel nicht unnétig verschwendet wird.
Geringe Temperatur und langere Dauer verwenden

Die effizientesten Programme in Hinblick auf Energieverbrauch sind
allgemein solche mit geringeren Temperaturen und langerer Dauer.
Fiillmengen beachten

Beladen Sie lhre Waschmaschine auf das in der Tabelle
,PROGRAMMTABELLE" angegebene Fassungsvermdgen, um Wasser und
Energie zu sparen.

Gerduschpegel und Restfeuchtigkeit

Diese Faktoren werden von der Schleuderdrehzahl beeinflusst: Je hher
die Drehzahl in der Schleuderphase ist, desto héher ist der Gerduschpegel
und desto geringer ist die Restfeuchtigkeit.

REINIGUNG UND PFLEGE

Bei allen Reinigungs- und Wartungsarbeiten ist die Maschine auszuschalten
und von der Stromversorgung zu trennen. Keine entziindlichen Fliissigkeiten
zum Reinigen des Waschvollautomaten verwenden. Reinigen und warten Sie
Ihre Waschmaschine regelmdBig (mindestens 4 Mal pro Jahr).

Wasser und Strom ausschalten

Wasserhahn nach jeder Wésche schlieen. Hierdurch wird der Verschleif3
der Wasseranlage verringert und Wasserlecks vorgebeugt.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie Ihren
Waschvollautomaten reinigen.

Reinigen des Waschvollautomaten

Die Gehduseteile und die Teile aus Gummi kdnnen mit einem mit warmer
Spulmittellauge angefeuchteten Tuch gereinigt werden. Vermeiden Sie
den Einsatz von L&se- und Scheuermitteln.

Der Waschvollautomat verfiigt iber ein ,Selbstreinigung“%) - Programm
der inneren Teile, das ganzlich ohne Wasche durchgefiihrt werden muss.
Als Hilfsmittel kénnen bei diesem Waschgang Waschmittel (10 % von der
furr gering verschmutzte Kleidungsstticke empfohlenen Menge) oder
spezifische Zusatzstoffe fiir die Reinigung von Waschvollautomaten
verwendet werden. Es wird empfohlen, das Reinigungsprogramm alle 40
Waschgéange durchzufiihren.

Um das Programm zu aktivieren sind die Tasten ;::3 und £22gleichzeitig
fir funf Sekunden zu driicken. .

Das Programm startet automatisch und dauert etwa 70 Minuten. Um den
Zyklus anzuhalten, driicken Sie die Taste START/PAUSE [>([.

Reinigung der Spiilmittelschublade

Die Schublade regelmaBig unter flieBendem Wasser griindlich ausspiilen.
Pflege der Geratetiir und der Trommel

Lassen Sie die Geratetir stets leicht offen stehen, um die Bildung
unangenehmer Gerliche zu vermeiden.

Reinigung der Pumpe

Ihr Gerét ist mit einer selbstreinigenden Pumpe ausgeristet, eine
Wartung ist demnach nicht erforderlich. Es kdnnte jedoch vorkommen,
dass kleine Gegenstande (Miinzen, Kndpfe) in die zum Schutz der Pumpe
dienende Vorkammer (befindlich unter der Pumpe) fallen.

I'Vergewissern Sie sich, dass der Waschgang abgeschlossen ist und ziehen
Sie den Netzstecker heraus.

Zugang zur Vorkammer:

1. Nehmen Sie die Abdeckung an der Gerdtefront ab, indem Sie zur Mitte
hin driicken, dann driicken Sie beide Seiten nach unten und ziehen sie
heraus;

2. Deckel der Ablaufpumpe durch Drehen nach links abschrauben: es ist
ganz normal, wenn etwas Wasser austritt;

3. Reinigen Sie das Innere griindlich;

4. Schrauben Sie den Deckel wieder auf;

5. Bringen Sie die Abdeckung wieder an. Stellen Sie hierbei sicher, dass die
Haken in die Schlitze eingreifen, bevor Sie die Abdeckung fest andriicken.
Kontrolle des Wasserzulaufschlauchs

Kontrollieren Sie den Zulaufschlauch mindestens einmal im Jahr. Weist er
Risse bzw. Briiche auf, muss er ausgetauscht werden: der starke Druck
wahrend des Waschprogramms kdnnte zu plétzlichem Platzen fiihren.
!'Verwenden Sie niemals bereits gebrauchte Schlauche.

SYSTEM ZUR AUSWUCHTUNG DER
WASCHELADUNG

Um zu starke Vibrationen, die durch Unwucht beim Schleudern
entstehen, zu vermeiden, sorgt das Gerét fir eine gleichmaBige
Verteilung der Wascheladung durch Rotationen der Trommel. Sollte die
Wascheladung nach Ablauf mehrerer Versuche immer noch nicht korrekt
verteilt sein, schleudert das Gerat die Wasche bei einer niedrigeren
Geschwindigkeit als die der vorgesehenen Schleudergeschwindigkeit.
Sollte die Wasche extrem ungleichmafig verteilt sein, fihrt das Gerat
anstelle des Schleudergangs einen Wascheverteilungs-Zyklus durch. Um
eine optimale Verteilung der Wascheladung und somit eine korrekte
Auswuchtung zu beglnstigen, sollten grof3e und kleine Wascheteile
gemischt eingefillt werden.

ZUBEHOR

Bitte kontaktieren Sie unseren Kundendienst um zu kontrollieren, ob folgende
Zubehdrteile fiir dieses Waschmaschinenmodell erhdiltlich sind.

Verbindungsbausatz

Mit diesem Zubehorteil kann der Trockner platzsparend und fiir das
einfache Befiillen und Entleeren des Trockners auf dem Oberteil lhres
Waschvollautomaten befestigt werden.

TRANSPORT UND HANDLING

Die Waschmaschine beim Heben nicht am Oberteil festhalten.

Den Netzstecker aus der Steckdose ziehen und den Wasserhahn
schlieen. Kontrollieren, dass die Geratetlir und die Spiilmittelschublade
gut geschlossen sind. Zulaufschlauch vom Wasserhahn nehmen und
anschliefend den Ablaufschlauch abtrennen. Das in den Schlauchen
befindliche Wasser abflieen lassen und diese so befestigen, dass sie beim
Transport nicht beschadigt werden kdnnen. Die Transportsicherungen
wieder anbringen. Die Vorgehensweise fiir die Entfernung der
Transportsicherungen, die in den ,Installationsanweisungen” beschrieben
werden, in umgekehrter Reihenfolge befolgen.




STORUNGEN UND ABHILFE

Bei Funktionsstérung: Bevor Sie sich an den Kundendienst kontaktieren wenden vergewissern Sie sich zuerst, ob es sich nicht um eine Kleinigkeit
handelt, die Sie selbst beheben kénnen.

Storungen

Maégliche Ursachen / Losungen

Der Waschvollautomat
schaltet sich nicht ein.

Der Stecker steckt nicht in der Steckdose, oder nicht so, dass der Kontakt hergestellt wird.

Der Strom ist ausgefallen.

Der Waschgang startet nicht.

Die Geréatetir wurde nicht vorschriftsmaBig geschlossen.

Die EIN/AUS-Taste (") wurde nicht gedriickt.

Die Taste START/PAUSE [>[] wurde nicht gedrickt.

Der Wasserhahn ist nicht aufgedreht.

Es wurde ein verzdgerter Start gewdhlt.

Der Waschvollautomat

ladt kein Wasser. Die
Kontrollleuchte der ersten
Waschphase blinkt (rasches
Blinklicht).

Der Wasserzulaufschlauch ist nicht am Wasserhahn angeschlossen.

Der Schlauch ist geknickt.

Der Wasserhahn ist nicht aufgedreht.

Es ist kein Wasser da.

Der Druck ist unzureichend.

Die Taste START/PAUSE [>(| wurde nicht gedriickt.

Der Waschvollautomat ladt
laufend Wasser und pumpt es
laufend ab.

Der Ablaufschlauch befindet sich nicht auf der vorgeschriebenen Hohe, d.h. 65 - 100 cm vom Boden.

Das Schlauchende liegt unter Wasser.

Der Abfluss der Hausinstallation wurde nicht mit einer Entliiftungséffnung versehen.

Konnte die Stérung durch diese Kontrollen nicht behoben werden, dann drehen Sie den Wasserhahn zu, schalten
das Geréat aus und fordern den Kundendienstan. Falls Sie in einer der obersten Etagen eines Gebadudes wohnen,
kann es vorkommen, dass sich im Syphon ein Vakuum bildet, und der Waschvollautomat standig Wasser ansaugt
und wieder abpumpt. Zur Lésung dieser Probleme bietet der Handel spezielle Syphonventile.

Der Waschvollautomat pumpt
nicht ab und schleudert nicht.

Das Programm sieht Abpumpen vor: bei einigen Programmen muss dieser Vorgang manuell gestartet werden.

Der Ablaufschlauch ist geknickt.

Die Ablaufleitung ist verstopft.

Der Waschvollautomat
vibriert zu stark wahrend des
Schleuderns.

Die Trommel wurde bei der Installation nicht korrekt befreit.

Der Waschvollautomat steht nicht eben.

Der Waschvollautomat steht zu eng zwischen der Wand und einem Mdébel.

Der Waschvollautomat ist
undicht.

Der Zulaufschlauch wurde nicht ordnungsgemal aufgeschraubt.

Die Spulmittelschublade ist verstopft

Der Ablaufschlauch wurde nicht ordnungsgemal befestigt.

Die Kontrollleuchten
“Funktionen” [ und “Start/
Pause” blinken und eine

der Kontrollleuchten der
“laufenden Programmphase”
sowie die fiir “Geratetiir
gesperrt” bleiben
eingeschaltet.

Schalten Sie das Gerat aus und ziehen Sie den Netzstecker; warten Sie daraufhin ca. 1 Minute und schalten Sie es
wieder ein.
Bleibt die Storung bestehen, kontaktieren Sie bitte den Kundendienst .

Es bildet sich zu viel Schaum.

]

Das Waschmittel ist fiir Waschmaschinen nicht geeignet (es muss mit der Aufschrift,,Fiir Waschmaschinen®, ,Fur
Handwédsche und Waschmaschinen” usw. versehen sein.

Es wurde zu hoch dosiert.

L

Sie konnen die Sicherheitshinweise, Technischen Daten und Energiedaten wie folgt herunterladen: =

«  Besuchen Sie unsere Internetseite docs.indesit.eu >

«  Verwenden Sie den QR-Code

«  Alternativ, unseren Kundendienst kontaktieren(Siehe Telefonnummer im Garantieheft). Wird unser
Kundendienst kontaktiert, bitte die Codes auf dem Typenschild des Produkts angeben.

- Fiir Reparatur- und Wartungsinformationen besuchen Sie bitte www.privileg.de
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